X

" ) ) Hirschvogel
‘ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0 P
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com »
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A.Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automofive Group-
Magna PT S.p.A. )
Via dei Ciclamini 4 2 ofoge .
70253 MODUGNO (BARI) Del ;ﬂ t’
IT. elivery Note
A5 165523 Y 2 %ell,
o iT -
SPAOL 1] |
./{ 266 34 ? §) Lieferer-Nr, Tlafemchaln Datum
Supplier No, Dalivery note Date
Code foumlisseur Bon de liwaison Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Besteliung/Order/Conmmande 10) Zusatzdslen das Bestallars 12} Unsere Abteflung 13) TalfFax Durchwzhl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Yeur Reference Addiltonal Cusfomer Data Our Depanmanl PhoneiFax Extension Qur Order No,
Votre référence 5500039164 0000 Indic. compiém, cllent Nolre département Té1fFax Intéme Notre ordre no.
0000013125 0805 8580 RHUG-LGT/WieR 2400/092
18} Way of Ship d'expédition | frel  20) unirei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesargewleht kg Weight kgs / Polds kp
forwa_rgier HIVO ?rzfcu :ztptadi: fii;grgemballaga ﬁgﬁﬂmmﬁ fenval brutto/gross/bl netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.458 13.778
25) Vermsandenschiift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unlozd Lecation/Lieuw de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKundefCustomerPari/RéféranceClient 26) MateralMaterial/Référance 30) Menge 31) Einheit
ltem z Change/Etat T q Yescripllon Quantity Unit
Posta f Lot Client Produkiionscharge/P jon batehiLot du p Quentits Unité
Ll ot Feumlsseur
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 5657018
5000012871
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018 ™
5000012872 KUEHNE+NAGEL s
20MnCrS5 . ACCETTAZIONE MERCE
Abnahmeprdfze&garygtgﬂ‘]cngpﬁ LEN 10204
030 2516069390 111283-00 Q”a"l‘”‘g "IffE“.“’?z 0 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outeEE:nt';‘;] il A
DEW 103002 10 557018 Conformita alle schede d'imbailo: @.
5000012869 b trollo: 43 06 8935
20MnCrs5 ata controll: 4§06 f
Abnahmeprufzefighis 3. W 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM#WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX,
Deulsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE1{2 7007 0010 0926 0841 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX,

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 16
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£ ) Hirschvogel
” Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0 &
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com -~
www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH 3 .
Hirschvoge! Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
8265010151 g
§) Leferar-Nr: Lleferschein Datern
Suppller No, Delivery note Date
Code foumlsseur Bon do livraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/CrdarCommande 10) Zusatzdalen des Bastallers 12} Unsern Ablellung 13) Tel/Fax Derchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilienal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
otre rétérence 5500039164 0000 Indic. compiam. chient Notrs département ‘TélFax Intéme Notre ardre no.
0000013125 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédilion| frai  20}| unfrei 21) Vampackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht g/ Welght kos / Pelds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fOI'Warder H |VO franco port d Mada d'emballage Identification de 'anvoi bruto/gross/rut nettosnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.458 13.778
25) Versandanschrift’Shlpping Address/Adresse d'expédilion 26) Ablad lerUntoad L lon/Lisu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MatedalKunde/CuslomerPart/RéférenceClient 29) MaterlaliMaterial/Rétérence 30) Menge 31} Elnhalt
item And gineedngChange/Etat Technig Bezelehnung/Descrplion/Descrp Quankty Unit
Poste l ” harge/ stome 1' ‘-:‘.;‘uin 'c‘ljent : Produktionscharge/Production balch/l.ot du produclion Quantis Unité
040 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012870 - -
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012866
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012868
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Temmns of Trads and Delivery can be reviewad under hitps:/fwww.hirschvegel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, I1BAN: DE2E 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMOOL District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétscher 26

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001 -
hug@hirschvogel.com ~
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

v

Delivery Note .

Lleferschein Datum

Country of origin: DE

5)  LUefarer-Nr.
SupplerMNo. Delivery note Dale
Code foumlsseur Bon de lhvzaison Date
91001046
10) |hr2elichen 11} Bestsllung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Ableilung $3) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customsr Data Cur Depariment Phone/Fax Extensien Our GnderNo.
Volre reférence 5500039164 0000 Indic. complém. client Motre département Tél/Fax Intdma Note crdre no.
0000013125 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of ShipmentMede d'expéditlon| frel  20)] unfral 21} Verpackungsar 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kas / Pokis kg
forwa_rgier HIVO . Fr:lrtljcu :21?!&::: ;izﬁr:gemballage ;E:E:‘Emﬁ renvol brutto/gross/bnit netioinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.458 13.778
25) Versandenschrifi’Shipping Address/Adresse d'expadilon 26} Abladestelte/Unload L lon/Lieu de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28 RS Client 29) MateraiMaterlzl/Référenca 30) Menge 31) Elnhett
fter Anderung 4l gChange/Etat Techni Be. gDeseiip ption Quantty Unit
Poste :" “ h A p;l:.::ztcll-l-am . Produklionschampe/Production bateh/L et du preduction Quantié Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012867
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012879
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012876
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESE 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIG: BYLADEMNDOOX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEG2 3003 0BBO0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thornas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 3/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

i

5) Llefarer-Nr. Lleferscheln Dalum
Suppher No. Defivery nots Daie
Code foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TelFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Gusiomer Data Qur Bepariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre éférence 5500039164 0000 Indit. complént. client Netre déparement Tél/FaxIntéme Notre ordre na,
0000013125 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) v Way of Ship fode d'expédifion | frel 20| unfral 21) Verpalackungsarl 22) g:;sardzaictr};n 23) Gesamigewicht kg/ Welghl kgs / Polds kg
farwarder HIVO ?r:::’cn :zﬁa;g ;T:Z';"u“-emuaga tderl:t}i)ﬂr::gatiui de I'envol brutio/grossibrut netio/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.458 13.778
25) Versandanschiifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladasiellz/Unload Losatlen/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14243
27) Pos. 28} MateralKund ar/REEr Cllent 26) MateriaUMatenal/Référence 30) Msnge 31) Elnhsit
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique Bezeichnung/Descriptionascription Quanity unit
Poste i /Lot Cllent Preduklionscharge/Production batch/Lot du production Quantilé Unité
Li b fend hiLol Foumnisseur
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012873
20MnCrS5 .
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012875
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012880
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 16204
Incoterms 2020: FCA Denklingsn AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Tesms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ifwww.hirschivogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, I[BAN: DE28 7006 0000 00C4 1695 46, BIC: BYLADEMNMX XX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DE0S 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher 4/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +44 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

e i
Noode

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding, Other, conflictin
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed un

5) Lleferer-Nr Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Coda fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) thr Zeichen 11} Bestellung/Oder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Referance Additional Customer Data CurDepardment PhonejFax Extenslon Our Order Na,
Votrs référence 5500039164 0000 Indle, complam. slient Notra département Tél/Fax intéma Notre ordra no.
0000013125 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandartAWay of Shipment/Made d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsad 22) \sre;sandzalc:gn 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanco ,",35%'3 I\P.t%%]:nuqambauaga Ko eaton o ranvol brutiofgrossbrut nettoietinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.458 13.778
25) Versandanschrft/Shipping Addressiadresse d'axpéditian. 268) Abladestellefnload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralXunde/CustomerPart/RéférenceCllant 28) MatedalMaterial/Référenca 30} Menge 31) Einheit
Item Anderungsstand/EnginearingChangerfiat Technique o p Quantity Unit
Paste :¢ gefC y ":v::, Ellent Produktionscharpe/Production bateh/Lot du production Quantité Unitd
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012877
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018 _
5000012881
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012874
20MnCrs5
Abnahmepriiffzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

g or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
der hitps:/fiwww. hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1020 0005 3178 D5, BIC: BYLADEM1WHM

Bayer LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00D

Hirschvoge] Umformtechnik Grbed

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anfsits,

Dr. Thomas Brdcher, Dr. Ations Halscher 5f6
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g ) T Hirschvogel
- Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH A .
Hirschvogel Automotive Group

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke 6 - 6920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note
5) - Lieferer-Nr. Llafamnh.ein Datum
SupplierNo, Delivery nota Date
Code fournisseur Eon delivralsen Pale
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TeljFax Curchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depatmant Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Vatre rélérence 5500039164 0000 Indie. complém. client Notre département Tél/Fax Intéme Nelre ordre no,
0000013125 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Vi Way of Ship d'expédition | fret 20} unfrei 2ty Vespackungsart 22y Versandzeishen 23) Gesamtgewich! kgl Weight kps / Polds kp
paid unpald acking Shipping Marks
forwarder HIVQO franco | portd0 Mode d'smballage Identification de lanvoi brutto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.458 13.778
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad Intond 1 lon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MOBUGNO (BARI) 14248
27) Pes.  28) MaterialKunde/CustomerPartRéférenceClient 29) MaterialMaterdal/Référence 30) Menge 31} Einheit
Item Anderungsstand/EnglheeringChange/Etat Technique plion/D p Quantity Unit
Poste L’ denchi b fCi “" _"’:_“ ":nn:!::llanl ) Froduktionschame/Production batch/lot du production Quantité Unité
160 2516069390 111283-00 209 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103002 10 557018
5000012878
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 16 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4.409 pe
Handling Unit Number Fitling Quantity
42565933 - 42565967 280 pc
42565968 209 pc
Incoterms 2620: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Counry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Mitnchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Dilstrict Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M, Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 6/6

BW-Bank, Stuftgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D
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. TS Hirschvogel
- 7 Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.

Via det Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

[TALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) I:I-ef.erer‘-l‘;r.“ ‘ I.Ieferschelnl ‘ D;1urr.|'
Supplier No. Detivery note Date
Codb foumisseur Eon de [vialsan Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) BestellungiOder/Cemmanda 40} Zusatzdaten des Beslsllers 12) Unsera Abteilung 13} TelsFax Durchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr.
Yaour Reference AddHional Custemer Data Our Depariment Phone/Fax Extansion. Our Order No,
Votre ré{éronce 55000391 64 00001 Indic. complém. client Notre département TélFax intéme Notre ordze no.
0000013 HUG-LGV/Ar 5649 / 9300 50158092
18) VersandariWay of Shipment/Mode d'expédition| frei  20j| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigawlicht kg/ Walght kgs / Paids kg
forwarder HIVO ?r:fco :gﬁfl E%Zf"ﬁembauaga fu'lf&‘a’#’l‘iﬁii"éi I'envoi brutto/gross/mrut nettomet/net
Spedition Schweitzer X see document 15.458 13.778
25) Versandanschrft’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestella/Unload Locatien/Lisy de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19948
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos, 28} Malerdal/Tall-Nr. 29} Material/MaterialRéférence 30y Mengs 3) Elnhelt
ltem Customer Par No, Bezsichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste Référence du client Produktianscharge/Production batch/lLof du production Quantité Unité
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 103002 10 557018
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient AL / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 6-7
CL K3 (Oxide) < 30,00 .
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % 81 0,230 % Mn 1,180 % P 0,008 % S 0,024 %
Cr 1,190 % Mo 0,060 % Ni 0,180 % Cu 0,080 % Sn 0,009 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0003 % Nb 0,004 %
Ca 0,002 % N 00,0110 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTX0X Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM Denklingen

Bayem LB, Mtnchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADENMYXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 C0, BIG: DEUTDEMIMXOO( Executive Board; Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00
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CM R-F ra Ghtbl'iEf Ludwigsburg, 99.06.2020
S NF.: 20-0042 Seite 1 von 1
endung-Nr.: 20-004270 vom 09.06.2020 20004270
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R.:
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL :

N Digse Beftrderung unterliegt trotz einer ge- GCetransportestsoumis, nonokstanttouteciause
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des canlraire, 3 la Convention relative au contrat de
86920 Denklingen UbereinkommenatberdenBefrderungsveriragim  transport international des marchandises par

intem. StrafengGterverkehr (CMR), route (MR},
2 Empfangar / Destinataire § FrachifGhrer / Transpartaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
' VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour Ja livralson de la marchandise 7 Nachfalgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.=Nr..
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit/ Temps
Datum /Date 12,06.2020
4 Qrtund Tag der Obemahma / Lieu et date do |a prise en charge de 1a marchandise
O/ Lieu Denklingen Verbehalte und Bemnerkul des Frachtfthrer /
" erbehalte und Bemerkungen des Fra ror
Lend/Fays  Deutschland Zeit ! Terps 8 Réservas et ohservations des ranspartaurs
Datum/Date  09,06,2020
5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes
Pes, Zelchen/Nr, Anzahl der LM Art der Varpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 11 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature do ja marchandise 14 Paolds, kg 15 chm
1 82650101 16 COLLI Getriebetelle X
Summe:
“olat 16,00 COLLI 15.458,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Tariflkilometer mit Grenzlbergéngen
, von bls km
18 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissemant 24 Besondere Vercinbarungen/ C‘onveniiuns particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 PRS—— Nttt Ubernahr‘nebes@atl.gung d_es Fahrers. Die Sendur_lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Datum / Date

22 Benutzter GrenzGbergang

"ﬁé

20 Hirschvogs! Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachifhrers
Signature et imbre < transporieur
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK e
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konfo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (071 41} 24 51-22



